RIFLE CLEANING ROD - 22 CALIBER 36" STAINLESS COATED
CLEANING ROD

A Solidly Built Cleaning Rod Made in America

When used with a proper guide, having a stainless-steel cleaning rod won't mar
your bore and will provide a solid cleaning tool for a lifetime. Sized for use in
firearms starting from .22-caliber guns on up, these Shooter's Choice rifle-length,
36-inch cleaning rods are built durably and ensures that gun owners won't ever
be without an effective tool to clean their guns. Each Shooter's Choice Rifle
Cleaning Rod is made in the USA and features a full-size handle complete with
steel ball bearings that allow the rod and a tight-fitting brush or jag to turn along
with the barrel's rifling, so your threaded rod end won't come loose as it travels
down the bore. Each rod end is compatible with standard 8-32 threaded
accessories.

Attributes

Name: 22 CALIBER 36" STAINLESS COATED CLEANING ROD
Manufacturer: SHOOTERS CHOICE

Product no.: 934000027

Mfr. No.: SHF-SROD-22SC

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

Material: Stainless

Style: Rifle

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 027784000606

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das RIFLE CLEANING ROD
SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS
COATED CLEANING ROD

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das RIFLE CLEANING ROD von Shooter's Choice. Dieses
Reinigungsrohr wurde entwickelt, um lhnen eine effektive Reinigung lhrer Feuerwaffen zu ermdéglichen. Bitte lesen
Sie diese Anleitung sorgféaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Reinigungsrohr nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

® Bewahren Sie das Reinigungsrohr auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

* Uberpriifen Sie das Reinigungsrohr regelmaRig auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es
Anzeichen von Verschleil? aufweist.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Reinigungsrohr nur in gut beltfteten Bereichen, insbesondere wenn Sie Reinigungsmittel
verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

®* Verwenden Sie das Reinigungsrohr nur mit dem dafiir vorgesehenen Kaliber (.22 Kaliber).

® Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

® Verwenden Sie nur empfohlene Birsten und Zubehdrteile mit dem Reinigungsrohr, um Beschadigungen zu
vermeiden.

®* Vermeiden Sie UbermaRigen Druck, wenn Sie das Reinigungsrohr durch den Lauf flhren.

® Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Reinigungswerkzeugen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Waffe

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie den Lauf vor der Verwendung des Reinigungsrohrs.

2. Anbringen des Reinigungszubehérs
® Schrauben Sie die passende Biirste oder das Zubehdrteil auf das gewindete Ende des

Reinigungsrohrs.
® Uberpriifen Sie, ob das Zubehor sicher befestigt ist.

3. Reinigung des Laufs
® Fihren Sie das Reinigungsrohr vorsichtig in den Lauf ein.
® Drehen Sie das Reinigungsrohr sanft, wahrend Sie es durch den Lauf ziehen, um eine griindliche
Reinigung zu gewahrleisten.
® Ziehen Sie das Reinigungsrohr vollstandig aus dem Lauf, wenn Sie fertig sind.

4. Nach der Benutzung

® Reinigen Sie das Reinigungsrohr nach jedem Gebrauch mit einem geeigneten Reinigungsmittel.
® | agern Sie das Reinigungsrohr an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Reinigungsrohr gemaf den értlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Wenn das Reinigungsrohr nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sind in der Lage, lhnen die benétigte Unterstiitzung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behérden zu melden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um tiber mogliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.



Safety Instruction Guide for RIFLE CLEANING ROD 22
CALIBER 36" STAINLESS COATED CLEANING ROD

Introduction

Thank you for choosing the Shooter's Choice Rifle Cleaning Rod. This product is designed to provide an effective
and safe cleaning solution for your firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and maintenance of the cleaning rod.

General Safety Guidelines

Ensure that the cleaning rod is used only with firearms that are compatible with .22 caliber cleaning rods.
Always follow the manufacturer's instructions when using this product.

Keep the cleaning rod out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the cleaning rod for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.

Store the cleaning rod in a safe and dry place when not in use.

Report any unsafe product experiences to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the cleaning rod with a proper guide to avoid damaging the bore of your firearm.

Ensure that the firearm is unloaded before starting the cleaning process.

Use appropriate cleaning accessories that are compatible with the 832 threaded end of the cleaning rod.

Do not force the cleaning rod if it encounters resistance; check for obstructions in the bore.

Avoid using excessive force when cleaning, as this can damage both the rod and the firearm.

Use only the recommended cleaning solutions and materials to prevent chemical reactions that might damage
the rod or the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation

® Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, brushes, and cleaning solutions.

Attaching Accessories

® Select the appropriate brush or jag for your cleaning needs.
® Thread the accessory onto the end of the cleaning rod, ensuring it is securely attached.

Cleaning Process

® |nsert the cleaning rod into the bore of the firearm, ensuring it is aligned correctly with the rifling.

® Gently push the cleaning rod through the bore, allowing the brush or jag to clean the interior surfaces.
® Withdraw the cleaning rod carefully to avoid damaging the firearm.

® Repeat the process as necessary, using cleaning solutions as needed.

PostCleaning Care
® After cleaning, inspect the rod and accessories for any signs of wear or damage.

® (Clean the rod with a soft cloth to remove any residue.
® Store the cleaning rod in a safe location, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning materials in accordance with local regulations.
® |f the cleaning rod is damaged beyond repair, dispose of it in a manner that prevents injury to others.
® Do not dispose of cleaning solutions in regular waste; follow local hazardous waste disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please contact the manufacturer directly. Ensure that you have
your product details ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Shooter's Choice Rifle Cleaning Rod.
Thank you for prioritizing safety and responsible firearm maintenance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Varilla de
Limpieza de Rifle Shooter's Choice 22 Caliber 36"

Introduccion

Gracias por elegir la Varilla de Limpieza de Rifle Shooter's Choice de 22 Caliber y 36". Este producto esta disefiado
para ayudarte a mantener tu arma en condiciones 6ptimas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante
seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de los nifios.

Utiliza la varilla de limpieza solo con armas de fuego adecuadas para su calibre.

Inspecciona la varilla de limpieza antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices la varilla de limpieza si est4 dafiada o si los accesorios no estan en buenas condiciones.
Almacena la varilla en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza una guia adecuada al limpiar el cafion de tu rifle para evitar dafos.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar a limpiar.

No fuerces la varilla de limpieza a través del cafidn; si encuentras resistencia, revisa si hay obstrucciones.
Utiliza solo cepillos y accesorios compatibles con el extremo roscado de 832 de la varilla.

No utilices la varilla de limpieza para otros propésitos que no sean la limpieza de tu rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
® Reune los materiales necesarios: varilla de limpieza, cepillo o jag adecuado, y solvente de limpieza.

2. Instalacion de Accesorios:

® Atornilla el cepillo o jag en el extremo roscado de la varilla de limpieza.
® Asegurate de que esté bien ajustado para evitar que se afloje durante el uso.

3. Limpieza del Canén:
® Introduce la varilla de limpieza en la recamara del rifle.
® Gira la varilla mientras la mueves hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafion.
® Repite el proceso segun sea necesario, cambiando el cepillo o jag segun sea necesario.

4. Finalizacion:

® Retira la varilla y el accesorio del cafién.
® |impia la varilla de limpieza con un pafio y guardala en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacion

® Sidecides desechar la varilla de limpieza, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos
de metal.

®* No la arrojes en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten materiales metalicos.

® AsegUrate de que la varilla esté limpia y libre de residuos antes de desecharla.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano la informacion del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que seguir estas pautas no solo te ayudara a mantener tu rifle en éptimas condiciones, sino que también
asegurara tu seguridad y la de quienes te rodean. Si encuentras algin producto defectuoso o inseguro, repértalo a
las autoridades pertinentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma de Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Rod de Nettoyage de Fusil
Shooter's Choice 22 Caliber 36"

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rod de Nettoyage de Fusil Shooter's Choice 22 Caliber 36". Cet outil est congu pour vous
aider a maintenir votre arme en excellent état. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous de toujours utiliser le rod de nettoyage dans un environnement sir, loin de toute source de
danger.

® Vérifiez régulierement I'état du rod de nettoyage pour détecter toute usure ou dommage.

* Ne laissez jamais le rod de nettoyage a la portée des enfants.

® Soyez conscient des risques associés a I'utilisation d'armes a feu et assurezvous de respecter toutes les lois
et réglementations locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours un guide approprié lors du nettoyage de votre canon pour éviter les rayures.

®* Ne forcez jamais le rod de nettoyage dans le canon. Si vous rencontrez une résistance, retirez le rod et
vérifiez s'il y a un blocage.

® Assurezvous que le rod de nettoyage est bien fixé aux accessoires utilisés (brosse ou jag) pour éviter qu'il ne
se desserre pendant I'utilisation.

® Ne nettoyez jamais une arme chargée. Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'utiliser le rod de
nettoyage.

® Conservez toujours le rod de nettoyage dans un endroit sec et propre apres utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les accessoires nécessaires (brosse, jag, etc.) compatibles avec le rod de nettoyage.

2. Installation de I'Accessoire :

® Vissez I'accessoire (brosse ou jag) a I'extrémité filetée du rod de nettoyage.
® Assurezvous que l'accessoire est bien fixé.

3. Utilisation :
* Insérez le rod de nettoyage dans le canon a l'aide d'un guide approprié.

® Faites tourner le rod doucement tout en le poussant et en le tirant pour nettoyer efficacement.
® Retirez le rod de nettoyage aprés utilisation et nettoyezle si nécessaire.

4. Rangement :

® Rangez le rod de nettoyage dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.
® Vérifiez régulierement I'état du rod pour garantir sa sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le rod de nettoyage dans des poubelles non réglementées.
* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Sile rod est endommagé, envisagez de le recycler en tant que métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre rod de nettoyage, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre région. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate
de I'UE pour rester informé sur les produits potentiellement dangereux.

Merci d'utiliser le Rod de Nettoyage de Fusil Shooter's Choice 22 Caliber 36". Prenez soin de votre équipement et
restez en sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RODU
CZYSZCZACEGO RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS
CHOICE 22 CALIBER 36"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup RODU CZYSZCZACEGO SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36". Ten produkt zostat
zaprojektowany z myslg o efektywnym czyszczeniu broni palnej kal. .22. Aby zapewnié bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny rodu czyszczacego przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj prowadnika, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ broni.

Upewnij sie, ze kohcdwka gwintowana jest prawidiowo zamocowana przed rozpoczeciem czyszczenia.
Zawsze uzywaj rodu czyszczacego w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

* Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zdejmij wszelkie akcesoria z broni, aby uzyskac petny dostep do lufy.

2. Montaz rodu czyszczacego:

® Wkrec koncéwke szczotki w gwint 832 rodu czyszczacego.
* Upewnij sie, ze koncowka jest mocno zamocowana, aby unikna¢ jej poluzowania podczas czyszczenia.

3. Czyszczenie:
® W16z rod czyszczgcey do lufy, uzywajgc prowadnika, aby unikngé uszkodzen.
® Delikatnie przesuwaj rod wzdtuz lufy, wykonujac ruchy do przodu i do tytu.
® Po zakonczeniu czyszczenia, wyjmij rod czyszczacy i sprawdz stan lufy.

4. Po czyszczeniu:

® QOczysC rod czyszcezacy z pozostatosci brudu i smaru.
® Przechowuj rod w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj rodu czyszczacego do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.

® W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
informacji o bezpiecznym pozbyciu sie produktu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego i efektywnego uzytkowania RODU
CZYSZCZACEGO SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36". Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i
zyczymy udanego czyszczenia broni!



RIFLE CLEANING ROD SHOOTERS CHOICE 22
CALIBER 36" STAINLESS COATED CLEANING ROD
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Shooter's Choice puhdistusputken kayttdohjeisiin. TAméa ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytté ja yllapito varmistavat, etta puhdistusputki pysyy turvallisena ja
kayttokelpoisena koko elinian.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan .22kaliiperin aseiden puhdistamiseen.
Tarkista puhdistusputki ennen kaytta vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta putkea.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aseesi valmistajan ohjeita puhdistuksen aikana.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina oikeaa ohjainta puhdistusputken kanssa.

Varmista, ettd puhdistusputki on taysin asennettu ennen kayttoa.

Ala kayta putkea, jos se on taittunut tai vaurioitunut.

Varmista, ettd putki ja harja tai jagi ovat tiukasti kiinni toisiinsa.

Ala kayta liiallista voimaa puhdistusputken kanssa, sill4 se voi vahingoittaa seka putkea etta asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat osat (putki, kahva, harja/jagi).
® Kiinnité harja tai jagi putken p&d&han varmistaen, etta se on tiukasti kiinni.
® Varmista, ettd putki on suora ja vaurioitta ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta puhdistusputki aseesi piippuun varovasti.

® K&anna putkea hitaasti ja tasaisesti piipun riflingin mukaan.
® Valta akillisia liikkeita, jotta putki ei katkea tai irtoa.

® Puhdista aseesi valmistajan ohjeiden mukaan.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet metallijatteen kierrattAmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE CLEANING ROD
SHOOTERS CHOICE 22 CALIBER 36" STAINLESS
COATED CLEANING ROD

Introduktion

Tack for att du valt Shooter's Choice RIFLE CLEANING ROD. Denna rengdéringsstang ar designad for att ge ett
effektivt och sakert satt att rengora ditt vapen. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid rengoringsstangen med en korrekt guide for att forhindra skador pa pipan.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Undvik att anvéanda skadade eller slitna delar.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand produkten endast for avsett &ndamal och i enlighet med dessa instruktioner.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid ett handtag med stalkulor for att sakerstalla att stangen kan rotera fritt.
* Kontrollera att den borste eller jag som anvands &r tatt passande for att forhindra att gangade stanganden

lossnar under anvandning.
Anvand aldrig rengéringsstangen pa vapen som ar laddade. Kontrollera alltid att ditt vapen &r oladdat innan du
pabdrjar rengoring.

® F9lj alltid tillverkarens rekommendationer for rengéringsmedel och tillbehor.
® Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljéer, sdsom fuktiga eller extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse av vapnet:

® Kontrollera att vapnet ar oladdat.
* Oppna eventuella tgarder och ta bort magasin.

Anslutning av rengéringsstangen:

® Anslut rengoringsstangen till en standard 832 gangad borste eller jag.
® Se till att anslutningen ar saker innan du pabdrjar rengoring.

Rengdring av pipan:
® Satt in rengoringsstangen i pipan forsiktigt.
® Rotera stangen langsamt for att félja pipans raffling.
® Dra stangen ut ur pipan efter att ha genomfort rengéringen.

Efter anvdndning:

® Rengor och inspektera stdngen och tillbehoren for slitage.
® Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala foreskrifter for avfallshantering.
Atervinn om maéjligt, och se till att alla delar hanteras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Shooter's
Choice RIFLE CLEANING ROD. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!
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Pokyny pro bezpe€né pouzivani Cistici tyCe na pusky

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Cistici ty€e na pusky Shooter's Choice 22 Caliber 36" Stainless Coated Cleaning Rod.
Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpec€né €isténi vaSich zbrani. Pfed pouzitim si prosim
peclivé prectéte nasledujici pokyny, které vam pomohou zajistit bezpecné pouzivani a adrzbu produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je zbran pfed CiSténim vybita a bezpecné uloZena.

Udrzujte Cistici ty¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s Cisticimi prostfedky a
necistotami.

® Vzdy pouzivejte Cistici ty¢ v dobfe osvétleném prostoru.

® Pokud si nejste jisti, jak spravné pouZivat Cistici ty€, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani Cistici tyCe se ujistéte, Ze je spravneé pfipojena k prislusenstvi, aby nedoSlo k uvolnéni béhem
cisténi.

Nikdy nepouzivejte Cistici ty¢ na zbrang, které nejsou urceny pro kalibr .22 nebo vétsi.

P¥i Cisténi vzdy drzte Cistici tyC pevné a rovné, abyste predesli poSkozeni vyvrtu.

Pokud se &istici ty¢ nebo pfislusenstvi poSkodi, pfestarite ji pouzivat a vymeérite ji za novy kus.
Nepouzivejte Cistici ty€, pokud je jakékoli pfislusenstvi poSkozené nebo opotfebované.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Zkontrolujte, zda je Cistici ty¢ v dobrém stavu a zda jsou vSechna pfisluSenstvi spravné pfipojena.
Ujistéte se, Ze zbran je vybita a bezpec¢né uloZzena.

Vlozte Cistici ty¢ do vyvrtu hlavné a jemné ji otaCejte, dokud se nedostane na dno.

Pripojte karta¢ nebo jag na konec Cistici tyCe.

Pomalu a opatrné pohybujte Cistici tyCi tam a zpét, abyste odstranili necistoty.

Po pouziti dikladné vycistéte Cistici ty¢ a uloZte ji na bezpeéné misto.
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Pokyny pro likvidaci

* P¥i likvidaci Cistici ty¢e a pfislugenstvi postupujte podle mistnich predpist pro nakladani s odpady.
® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohroZuje Zivotni prostiedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Méijte na paméti, Ze je dlleZité mit k dispozici vechny informace o produktu v pfipadé potieby.

Zaver

DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Cistici ty¢e na pusky Shooter's Choice.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a uzijte si bezproblémové cisténi vasich zbrani.



